THREAD PROTECTORS for GLOCK® - LONE WOLF DIST. 21 THREAD
PROTECTOR, .578"-28

Protects your threaded barrel when an accessory is not installed. Fits Lone
Wolf threaded barrels and others with the specified thread pattern only. Will
not fit factory Glock® barrels.

“GLOCK" is a federally registered trademark of Glock, Inc. and is one of many
trademarks owned by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. Brownells is an
independent dealer of parts and accessories for Glock pistols, and is not
affiliated with or endorsed by Glock, Inc. or Glock Ges.m.b.H. The use of Glock
on this page is merely to advertise the sale of Glock parts or components. As
indicated in the product descriptions, not all parts and accessories on this site
are official Glock products.

Attributes

¢ Name: LONE WOLF DIST. 21 THREAD PROTECTOR, .578"-28
Manufacturer: LONE WOLF DIST.

Product no.: 100007603

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 639737072532

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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THREAD PROTECTORS fur GLOCK® LONE WOLF
DIST. 21 THREAD PROTECTOR, .578"28
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die THREAD PROTECTORS flr deine GLOCK® LONE WOLF DIST. 21 entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um deinen Gewindelauf zu schiitzen, wenn kein Zubehor installiert ist. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle immer sicher, dass der Thread Protector mit deinem Gewindelauf kompatibel ist. Er ist nur far
Gewindeldufe von Lone Wolf und andere mit dem angegebenen GewindeMuster geeignet. Er passt nicht
auf die Werkseinsatze von Glock®.

e Uberpriife den Thread Protector vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Halte den Thread Protector aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet
werden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden und informiere dich Uber
Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Thread Protector installierst oder entfernst.

e Verwende nur das angegebene GewindeMuster (.578"28), um ein Uberdrehen und mégliche Schaden am
Lauf zu vermeiden.

Ziehe den Thread Protector nicht zu fest an. Halte dich an die Herstelleranweisungen flr eine sichere
Befestigung.

Vermeide es, den Thread Protector extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen,
die seine Integritat beeintrachtigen kdnnten.

Bewahre den Thread Protector an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die erforderlichen Werkzeuge, falls nétig, um die Installation zu unterstitzen.

2. Installation:

o Richte den Thread Protector mit dem Gewindelauf deiner Waffe aus.

o Schraube den Thread Protector vorsichtig von Hand auf den Lauf. Achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist, um ein Uberdrehen zu vermeiden.

o Sobald er handfest sitzt, verwende ein geeignetes Werkzeug, um den Thread Protector zu sichern,
und achte darauf, ihn nicht zu fest anzuziehen.

3. Verwendung:



o Der Thread Protector dient dazu, die Gewinde deines Laufs zu schiitzen, wenn kein Zubehér
installiert ist. Stelle sicher, dass er immer angebracht ist, wenn die Waffe nicht mit einem
Mandungsgerat ausgestattet ist.

o Uberpriife regelméRig den Thread Protector auf Festigkeit und Integritdt wahrend der Verwendung.

4. Entfernung:

o Um den Thread Protector zu entfernen, schraube ihn von Hand vom Lauf ab. Wenn nétig,
verwende ein Werkzeug zur Unterstitzung, achte jedoch darauf, nicht Gbermalige Kraft
anzuwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Thread Protector gemal’ den lokalen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmull. Informiere dich bei den 6rtlichen Behérden Uber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers flr weitere Unterstlitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner THREAD
PROTECTORS flir GLOCK® LONE WOLF DIST. 21 gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf Sicherheit.



Thread Protectors for GLOCK® Lone Wolf Dist. 21
Thread Protector, .578"28 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Thread Protectors for your GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. This product is designed to
protect your threaded barrel when an accessory is not installed. Please read these safety instructions carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the Thread Protector is compatible with your threaded barrel. It is designed to fit Lone
Wolf threaded barrels and others with the specified thread pattern only. It will not fit factory Glock®
barrels.

¢ Inspect the Thread Protector before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Keep the Thread Protector out of reach of children and vulnerable individuals. This product is not a toy
and should only be used by responsible adults.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the Thread Protector.

¢ Use only the specified thread pattern (.578"28) to avoid crossthreading and potential damage to the
barrel.

¢ Do not overtighten the Thread Protector. Follow the manufacturer’s guidelines for secure attachment.

¢ Avoid exposing the Thread Protector to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its
integrity.

¢ Always store the Thread Protector in a safe, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools, if any, to assist with installation.

2. Installation:

o Align the Thread Protector with the threaded barrel of your firearm.

o Gently screw the Thread Protector onto the barrel by hand. Ensure it is aligned properly to avoid
crossthreading.

o Once handtightened, use a suitable tool to secure the Thread Protector, being careful not to
overtighten.

3. Usage:

o The Thread Protector is designed to protect the threads of your barrel when an accessory is not
installed. Ensure it is in place whenever the firearm is not equipped with a muzzle device.
o Regularly check the Thread Protector for tightness and integrity during use.

4, Removal:



o To remove the Thread Protector, unscrew it from the barrel by hand. If necessary, use a tool to
assist, ensuring not to apply excessive force.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Thread Protector in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging
or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Thread Protectors for
GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para los Thread
Protectors para GLOCK® Lone Wolf Dist. 21,
.578"28

Introduccion

Gracias por elegir los Thread Protectors para tu GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Este producto estd disefiado para
proteger tu barril roscado cuando no estd instalado un accesorio. Por favor, lee estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el Thread Protector sea compatible con tu barril roscado. Esta disefiado para
adaptarse a barriles roscados de Lone Wolf y otros con el patrén de hilo especificado solamente. No se
ajustard a barriles de fabrica Glock®.

¢ Inspecciona el Thread Protector antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si
esta dafiado.

e Mantén el Thread Protector fuera del alcance de nifios y personas vulnerables. Este producto no es un
juguete y debe ser utilizado solo por adultos responsables.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el Thread Protector.

e Usa solamente el patrén de hilo especificado (.578"28) para evitar el cruce de roscas y posibles dafios al
barril.

No aprietes en exceso el Thread Protector. Sigue las pautas del fabricante para un ajuste seguro.

Evita exponer el Thread Protector a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan
afectar su integridad.

e Siempre guarda el Thread Protector en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.
o Relne las herramientas necesarias, si las hay, para ayudar con la instalacién.

2. Instalacion:

o Alinea el Thread Protector con el barril roscado de tu arma de fuego.

o Atornilla suavemente el Thread Protector en el barril a mano. Asegurate de que esté alineado
correctamente para evitar el cruce de roscas.

o Una vez que esté ajustado a mano, usa una herramienta adecuada para asegurar el Thread
Protector, teniendo cuidado de no apretar en exceso.

3. Uso:

o El Thread Protector estd disefiado para proteger las roscas de tu barril cuando no esta instalado un
accesorio. Aseglrate de que esté en su lugar siempre que el arma de fuego no esté equipada con



un dispositivo de boca.
o Verifica regularmente el Thread Protector para asegurarte de que esté bien ajustado e integro

durante su uso.

4., Remocion:

o Para quitar el Thread Protector, desenrdscalo del barril a mano. Si es necesario, utiliza una
herramienta para ayudar, asegurandote de no aplicar fuerza excesiva.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Thread Protector de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metdlicos.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque
del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener méas ayuda.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Thread Protectors
para GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Protecteurs de Filet pour GLOCK® Lone Wolf Dist.
21 Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les Protecteurs de Filet pour ton GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Ce produit est concu pour
protéger ton canon fileté lorsque tu n'installes pas d'accessoire. Veuillez lire attentivement ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le Protecteur de Filet est compatible avec ton canon fileté. Il est concu pour s'adapter
uniqguement aux canons filetés Lone Wolf et a d'autres avec le motif de filetage spécifié. Il ne s'adapte
pas aux canons Glock® d'origine.

¢ Inspecte le Protecteur de Filet avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne
['utilise pas s'il est endommagé.

e Garde le Protecteur de Filet hors de portée des enfants et des personnes vulnérables. Ce produit n'est
pas un jouet et doit étre utilisé uniguement par des adultes responsables.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le Protecteur de Filet.

o Utilise uniguement le motif de filetage spécifié (.578"28) pour éviter le faux filetage et les dommages
potentiels au canon.

¢ Ne serre pas trop le Protecteur de Filet. Suis les recommandations du fabricant pour un montage
sécurisé.

e Evite d'exposer le Protecteur de Filet & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs
qui pourraient affecter son intégrité.

¢ Range toujours le Protecteur de Filet dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble les outils nécessaires, le cas échéant, pour aider a I'installation.

2. Installation :

o Aligne le Protecteur de Filet avec le canon fileté de ton arme a feu.

o Visse doucement le Protecteur de Filet sur le canon a la main. Assuretoi qu'il est bien aligné pour
éviter le faux filetage.

o Une fois bien serré a la main, utilise un outil approprié pour sécuriser le Protecteur de Filet, en
faisant attention de ne pas trop serrer.

3. Utilisation :

o Le Protecteur de Filet est concu pour protéger les filetages de ton canon lorsque tu n'installes pas
de dispositif de bouche. Assuretoi qu'il est en place chaque fois que I'arme a feu n'est pas équipée
d'un dispositif de bouche.

o Vérifie régulierement le Protecteur de Filet pour t'assurer qu'il est bien serré et en bon état



pendant son utilisation.
4. Retrait :

o Pour retirer le Protecteur de Filet, dévissele du canon a la main. Si nécessaire, utilise un outil pour
aider, en veillant a ne pas appliquer de force excessive.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le Protecteur de Filet conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres des autorités locales les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du
produit ou visite le site web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de tes Protecteurs de Filet
pour GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Merci de préter attention a la sécurité.



Thread Protectors per GLOCK® Lone Wolf Dist. 21
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i Thread Protectors per il tuo GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Questo prodotto € progettato
per proteggere la tua canna filettata quando un accessorio non ¢ installato. Ti preghiamo di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il Thread Protector sia compatibile con la tua canna filettata. E progettato per
adattarsi solo alle canne filettate Lone Wolf e ad altre con il modello di filettatura specificato. Non si
adatta alle canne Glock® di fabbrica.

e Controlla il Thread Protector prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

e Tieni il Thread Protector fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili. Questo prodotto non € un
giocattolo e deve essere utilizzato solo da adulti responsabili.

* Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Thread Protector.

¢ Utilizza solo il modello di filettatura specificato (.578"28) per evitare il crossthreading e potenziali danni
alla canna.

¢ Non stringere eccessivamente il Thread Protector. Seqgui le linee guida del produttore per un attacco
sicuro.

¢ Evita di esporre il Thread Protector a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che
potrebbero compromettere la sua integrita.

e Conserva sempre il Thread Protector in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, se necessari, per assistere con l'installazione.

2. Installazione:

o Allinea il Thread Protector con la canna filettata della tua arma.

o Avvita delicatamente il Thread Protector sulla canna a mano. Assicurati che sia allineato
correttamente per evitare il crossthreading.

o Una volta avvitato a mano, utilizza uno strumento adeguato per fissare il Thread Protector,
facendo attenzione a non stringere eccessivamente.

3. Uso:

o Il Thread Protector & progettato per proteggere le filettature della tua canna quando un accessorio
non & installato. Assicurati che sia in posizione ogni volta che I'arma non & equipaggiata con un
dispositivo di volata.

o Controlla regolarmente il Thread Protector per verificare la tenuta e I'integrita durante I'uso.



4. Rimozione:

o Per rimuovere il Thread Protector, svitalo dalla canna a mano. Se necessario, utilizza uno
strumento per assisterti, assicurandoti di non applicare una forza eccessiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Thread Protector in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
con l'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace dei tuoi Thread Protectors per
GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 21 THREAD PROTECTOR, .578"28
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte THREAD PROTECTORS for din GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Dette produktet er designet for
a beskytte den gjengede lgpet ditt nar et tilbehgr ikke er installert. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at Thread Protector er kompatibel med Igpet ditt. Den er designet for & passe Lone Wolf
gjengede lgp og andre med den spesifiserte gjengeprofilen. Den passer ikke til fabrikk Glock® Igp.
Inspiser Thread Protector far hver bruk for eventuelle tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er
skadet.

Hold Thread Protector utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer. Dette produktet er ikke et leketgy
og skal kun brukes av ansvarlige voksne.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for tilbakekalling
oppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at vapenet er avfyrt for du installerer eller fijerner Thread Protector.

Bruk kun den spesifiserte gjengeprofilen (.578"28) for 8 unnga krysstraling og potensiell skade pa Igpet.
Ikke stram Thread Protector for mye. Fglg produsentens retningslinjer for sikker festing.

Unnga a utsette Thread Protector for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som kan pavirke
dens integritet.

Oppbevar alltid Thread Protector pa et trygt, tart sted nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4,

Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktay, hvis noen, for a hjelpe med installasjonen.

Installasjon:

o Juster Thread Protector med det gjengede Igpet pa vapenet ditt.

o Skru forsiktig Thread Protector pa Igpet for hand. Sgrg for at den er riktig justert for & unnga
krysstraling.

o Nar den er handstrammet, bruk et passende verktgy for & sikre Thread Protector, og vaer forsiktig
sa du ikke strammer for mye.

Bruk:

o Thread Protector er designet for a beskytte gjengene pa lgpet ditt nar et tilbehgr ikke er installert.
Serg for at den er pa plass nar vapenet ikke er utstyrt med en munningsinnretning.
o Sjekk regelmessig Thread Protector for stramhet og integritet under bruk.

Fjerning:



o For & fjerne Thread Protector, skru den av Igpet for hand. Hvis ngdvendig, bruk et verktgy for &
hjelpe, og serg for a ikke pafare for mye kraft.

Avfallsinstruksjoner

e Kast Thread Protector i samsvar med lokale forskrifter angaende metallavfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sikkerhetshenvendelser, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakken eller
besgk produsentens nettsted for ytterligere assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av dine THREAD PROTECTORS for
GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Ostony Gwintow dla GLOCK® Lone Wolf Dist. 21,
.578"28 Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Oston Gwintéw do Twojego GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu ochrony gwintowanej lufy, gdy akcesorium nie jest zainstalowane. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Ostona Gwintéw jest kompatybilna z Twojg gwintowang lufa. Jest zaprojektowana
do pasowania do gwintowanych luf Lone Wolf oraz innych z okreslonym wzorem gwintu. Nie pasuje do
fabrycznych luf Glock®.

e Sprawdz Ostone Gwintéw przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj,
jesli jest uszkodzona.

¢ Przechowuj Ostone Gwintéw z dala od dzieci i oséb wrazliwych. Produkt ten nie jest zabawka i powinien
by¢ uzywany tylko przez odpowiedzialnych dorostych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem Ostony Gwintéw.

¢ Uzywaj tylko okreslonego wzoru gwintu (.578"28), aby unikng¢ krzyzowego gwintowania i potencjalnego
uszkodzenia lufy.

¢ Nie dokrecaj Ostony Gwintéw zbyt mocno. Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczgcymi
pewnego mocowania.

¢ Unikaj narazania Ostony Gwintéw na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga
wptynaé na jej integralnos¢.

e Zawsze przechowuj Ostone Gwintéw w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, jesli sg potrzebne do wsparcia instalacji.

2. Instalacja:

o Dopasuj Ostone Gwintéw do gwintowanej lufy swojej broni.

o Delikatnie wkre¢ Ostone Gwintéw na lufe recznie. Upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiona, aby
unikna¢ krzyzowego gwintowania.

o Po recznym dokreceniu, uzyj odpowiedniego narzedzia do zabezpieczenia Ostony Gwintéw,
uwazajac, aby nie dokreci¢ jej zbyt mocno.

3. Uzytkowanie:

o Ostona Gwintéw jest zaprojektowana do ochrony gwintéw lufy, gdy akcesorium nie jest
zainstalowane. Upewnij sie, ze jest na miejscu zawsze, gdy bron nie jest wyposazona w urzadzenie
wylotowe.



o Regularnie sprawdzaj Ostone Gwintéw pod katem luzu i integralnosci podczas uzytkowania.
4. Usuniecie:

o Aby usuna¢ Ostone Gwintéw, odkrec jg z lufy recznie. W razie potrzeby uzyj narzedzia, aby poméc
W usunieciu, upewniajac sie, ze nie stosujesz nadmiernej sity.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj Ostone Gwintéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Oston Gwintéw dla GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo.



THREAD PROTECTORS for GLOCK® LONE WOLF
DIST. 21 THREAD PROTECTOR, .578"28
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit THREAD PROTECTORS tuotteen GLOCK® LONE WOLF DIST. 21:lle. Tama tuote on suunniteltu
suojaamaan kierrettya piippuasi, kun lisdvarustetta ei ole asennettuna. Lue nama turvaohjeet huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta Thread Protector on yhteensopiva kierretyn piippusi kanssa. Se on suunniteltu Lone
Wolf kierrepiippuille ja muille, joilla on maaritetty kierrekuvio. Se ei sovi tehdas GLOCK® piippuille.
Tarkista Thread Protector ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Al3
kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida Thread Protector lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu ja sita
voivat kayttaa vain vastuulliset aikuiset.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen Thread Protectorin asentamista tai poistamista.

Kayta vain maaritettya kierrekuviota (.578"28) valttadksesi kierrevaurioita ja mahdollisia vaurioita
piipulle.

Al kiristd Thread Protectoria liikaa. Noudata valmistajan ohjeita turvalliseen kiinnittamiseen.

Valta altistamasta Thread Protectoria aarimmaisille Iampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka
voivat vaikuttaa sen eheuteen.

Sailyta Thread Protector aina turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut, jos sellaisia tarvitaan asennusta varten.

2. Asennus:

o Aseta Thread Protector kierretyn piipun kanssa oikein.

o Kaanna Thread Protectoria varovasti piippuun kasin. Varmista, ettd se on oikein kohdistettu
valttaaksesi kierrevaurioita.

o Kun se on kasin kiristetty, kayta sopivaa tydkalua Thread Protectorin kiinnittémiseen, varoen
liiallista kiristamista.

3. Kaytto:

o Thread Protector on suunniteltu suojaamaan piippusi kierteita silloin, kun lisdvarustetta ei ole
asennettuna. Varmista, ettd se on paikallaan aina, kun asetta ei ole varustettu suuputkella.
o Tarkista saanndllisesti Thread Protectorin tiukkuus ja eheys kaytdén aikana.



4. Poistaminen:

o Poista Thread Protector kaantamalla se irti piipusta kasin. Jos tarpeen, kayta tydkalua avuksi,
varmistaen, ettei kayteta liiallista voimaa.

Havitysohjeet

e Havitd Thread Protector paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja tukipalveluista

Turvakysymyksissa, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa THREAD PROTECTORS tuotteiden turvallisen ja tehokkaan
kayton GLOCK® LONE WOLF DIST. 21:lle. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Gangskydd for GLOCK® Lone Wolf Dist. 21
Gangskydd, .578"28 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Gangskyddet for din GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Denna produkt ar utformad for att skydda
din gangade pipa nar ett tillbehor inte ar installerat. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att Gangskyddet ar kompatibelt med din gangade pipa. Det ar utformat for att passa
Lone Wolf gangade pipor och andra med det angivna gangmadnstret. Det kommer inte att passa
fabriksGlock® pipor.

* Inspektera Gangskyddet fore varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage. Anvand inte
om det ar skadat.

e Hall Gangskyddet utom rackhall for barn och sarbara individer. Denna produkt ar inte en leksak och bor
endast anvandas av ansvariga vuxna.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter och kontrollera efter
aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort Gangskyddet.

¢ Anvand endast det angivha gangménstret (.578"28) for att undvika crossthreading och potentiell skada
pa pipan.

Overdriv inte dtdragningen av Gangskyddet. Folj tillverkarens riktlinjer for saker montering.

Undvik att utsatta Gangskyddet fér extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan paverka dess
integritet.

Férvara alltid Gangskyddet pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg, om nagra, for att hjalpa till med installationen.

2. Installation:

o Justera Gangskyddet med den gangade pipan pa ditt vapen.
o Skruva forsiktigt Gangskyddet fér hand pa pipan. Se till att det &r korrekt justerat for att undvika

crossthreading.
o Nar det ar handatdraget, anvand ett lampligt verktyg for att sakra Gangskyddet, var noga med att
inte Gverdriva atdragningen.

3. Anvandning:

o Gangskyddet ar utformat for att skydda gangorna pa din pipa nar ett tillbehor inte ar installerat. Se
till att det ar pa plats nar vapnet inte ar utrustat med en muzzle device.
o Kontrollera regelbundet Gangskyddet fér atdragning och integritet under anvéndning.

4. Borttagning:



o FOr att ta bort Gangskyddet, skruva av det fran pipan for hand. Anvand vid behov ett verktyg for
att hjalpa till, och se till att inte applicera dverdrivet tryck.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera Gangskyddet i enlighet med lokala foreskrifter angaende metallavfall.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder
for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med produktférpackningen
eller besdk tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina
Gangskydd for GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten.



Thread Protectors for GLOCK® Lone Wolf Dist. 21
Thread Protector, .578"28 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Thread Protectors pro vas GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Tento produkt je navrzen
tak, aby chranil vas zavitovy nastavec, kdyz neni nainstalovano zadné pfislusenstvi. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je Thread Protector kompatibilni s vasim zavitovym nastavcem. Je navrzen tak, aby se
hodil pouze na zavitové hlavné Lone Wolf a dalsi s uvedenym zavitovym vzorem. Nepasuje na tovarni
hlavné Glock®.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Thread Protector na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebenti.
Nepouzivejte, pokud je poskozeny.

¢ Uchovavejte Thread Protector mimo dosah déti a zranitelnych osob. Tento produkt neni hracka a mél by
byt pouzivan pouze odpovédnymi dospélymi.

Jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody hlaste prislusnym organdim a kontrolujte aktualizace o
stazeni produktt na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim Thread Protector.

* PouZzivejte pouze uvedeny zavitovy vzor (.578"28), abyste se vyhnuli kfizovému zavitu a moznému
poskozeni hlavné.

Nepretahujte Thread Protector. Dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné upevnéni.

Vyhnéte se vystaveni Thread Protector extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které by
mohly ohrozit jeho integritu.

Vzdy uchovavejte Thread Protector na bezpecném, suchém misté, kdyz se nepouziva.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybitd a mifi do bezpecného sméru.
o Shromazdéte potrebné nastroje, pokud jsou potreba k usnadnéni instalace.

2. Instalace:

o Zarovnejte Thread Protector se zavitovym nastavcem vasi zbranég.

o Jemné nasroubujte Thread Protector na hlaven rukou. Ujistéte se, Ze je spravné zarovnany, abyste
se vyhnuli kfizovému zavitu.

o Jakmile je ru¢né utazeny, pouzijte vhodny nastroj k zajisténi Thread Protector, pfiCemz davejte
pozor, abyste ho nepretahli.

3. Pouzivani:

o Thread Protector je navrZen tak, aby chranil zavity vasi hlavné, kdyz neni nainstalovdno zadné
prislusenstvi. Ujistéte se, Ze je na misté vzdy, kdyz neni zbran vybavena Ustnim zarizenim.
o Pravidelné kontrolujte Thread Protector na pevnost a integritu béhem pouzivani.

4. Odstranéni:



o Chceteli odstranit Thread Protector, odSroubujte ho z hlavné rukou. Pokud je to nutné, pouzijte
nastroj k usnadnéni, pficemz se vyhnéte nadmérnému tlaku.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Thread Protector v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Grad{ spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich Thread
Protectors pro GLOCK® Lone Wolf Dist. 21. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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